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| _—Servonio es el mejor verdugo de Toledo, y de un solo tajolconcluira con vuestra putrefacta
: vida, don Cromo. ;
—El tajo, Toledo... {Me va a hacer mazapanly, Dib. MEL.—Madrid |
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PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

'MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre (13 nfimeros)................
Semestre 26. —  Jieerniiiiina... ]
Afio (B2 — ) s 20

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

Trimestre (13 n1iMeETOS).« e eeeecaeoasnns
Semestre (268 —7 " )i ciiceestcens ,40
Ano %2 —

5,20 pesetas.

6,20 pesetas

EXTRANJERO

UnioN PostaL

11T 1 R S A U O DA B B S T Tt

9 pesetas
S CMIeS e ot e RS R LS

ARGENTINA (Buenos Aires)

Agencia exclusiva: MANZANERA, Independencm, 856
Seiestrel nhi . Pl e
50 500600060 000a0HGRON0COCaNAEREAN
25 centavos

Agencia en Cuba para la venta: Compaiiia Naciona! de Artes Graficas y Libreria, S. A., Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mocete Padilla (Ponee)

REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza del Angel, 5. — MADRID. — Apartado 12.142
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oy iy 7 por DIEGO MARSILLAJ
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18.—Para los pobres, vedada. T LT L L LT T T 20 iInamaravillal

Estacazo Confederacion 50 A CLASE 50

Milicia{marroqui. & Engafiifa

19.—E1 peor negocio.

CIENTO EQUIVOCADO SOMBREROS Cupon niim. 4

gue deberd acompafiar

a toda solucién que se
X nos remita con destino
a nuestro CONCURSO

500 Espectaculo 6, MONTERA - 6 DE PASATIEMPOS del

mes de diciembre
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para encnadernar por semestres las colecciones de
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|\ Se v:nden fen la Administracién de dicho

4

semanartio al precio de tres ptas. cada una,

; Se remiten a los coleccionistas, previo envio

El jefe de los canibales—Trdeme. la = sopa.

por giro o sellos de la cantidad citada El cocinero—;Negra 6 blanca?

De Tte Humorist.— Londres,
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Aguade Colonia «Argent» cla-
se «Primavera» g fe

exuberante. Precio: desde 1,75 pesetas a 8,50 pesetas.
segun cabida.

Aguade Colonia ““Belleza‘ cla
b % ¢ LEnc 181
se “‘Flor selecta* i ¢ finisimo,
te pertume de las mas delicadas flores. Es el simbo-

o de la distincion. Precio: desde 2,25 ptas. a 13,00 pesertas,
segun cabida.

Agua de Colonia ‘“Aromas del Mon-

te“ La mas alta concentracion; perfume incomparable,

aristocratico, intenso, varonil. En fricciones o bien
mezclada -con agua, tonifica el sistema nervioso, fortalece las
fibras musculares y comunica al cuerpo insuperable bienes-
taxt')._dPrecxo: desde 2,50 pesetas a 15,00 pesetas, segun
cabida.

PARIS Y BERLIN No dejarse enganar.
Gran premio Exijan siempie es-
'y ta marca y nombre
Medallas de oro 3 BELLEZA
|

. : El Gnico que ha ob-
Depilatorio Belleza ;i O B
MI10O. Han certificado eminencias médicas e higienis-
tas, que e! Depilatorio Belleza es un preparado ra-
cional, cientifico, practico, inote¢nsivo e higiénico. Tie-
ne fama mundial para qGuitar de raiz el vello y pelo
de la cara, brazos, cogote, etc., sin perjudicar el cu-
tis. Resultados rapidos y sin molestia ninguna.

£S £ 1bEAL Rhum Belleza FUERA CANAS

dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su co-
lor primitivo con extraordinaria perfeccion. Usandolo una o
dos veces por semana, se e\vitan los cabellos blancos, pues
sin tenirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta. para
los herpéticos. No mancha. ensucia ni engrasa.l. :

3 3 Basta una sola aplicacion para
Tlntura Wlnl@l’ que desaparezcan las canas. Sir-
ve para el cabello, barba o bigote. Da matices periecta-
mente naturales e inalterables. Pidanla NEGRO CASTANO 0S-
CURO, CASTARO NATURAL CLAro. Es la mejor, mas practica y
mas econémica.

Otras especialidades marca BELLEZ A: LOCION cutinea contra las arr ugas, granos, asperezas, etc. CRE-
MAS Y POLVOS para el cutis

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia, América y Portugal.

Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, BacGalona (Espafia)
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A BASE DE NOGAL. Bastan unas gotas durante seis

ARCAS INVISIBLES
Empotrada el arca en la
pared, ésta queda lhsa y
sin salientes. La caja se
puede tapar con el papel
o la pintura del decorado
y colocar encima un
cuadro. Asiquedard del
todo oculta. Tengo estas
cajas en muchos tama-
nos. Precios modicos
Pedid catdlogo 4

MATTHS. GRUBER
Apartadc 185 Bilbao

AMADOR

FOTOGRAFO =——
PUERTA DEL SOL, 13

>
Y
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BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 23 de enero_de 1927

Niam. 269

EE EXCENTRLIEGCO

El café de moda. Concurrencia ele-
gante, profusion de pantalones *chan-
chullo”, y cabezas a lo “gargonne”. Or-
questa de jazz-band.

ESCENA 1

El que apuesta siempre.—Chavito.—
El que mo se asombra de nada—
Camarero

Ux caMARERO.—| j Lres cock-tails, ¥y
dos Whiskys con soda!l

Cuavito—Ya tarda el excéntrico.

Er que apuesta—No lo creas. Es
su norma. Kl retrasarse desmesurada-
mente forma parte de su excentricidad.
Al teatro, en lugar de acudir para el
gegundo acto, llega acabada la fun-
cion.

EL QUE NO SE ASOM.—Apu-
rando un brebaje.) iVal

Crav—Ardo en deseos por
conocerle. Se me figura que
exageras al juzgarle.

EL que apuks.—Apuesto 1o
que quieras a que no. Es un
hombre imposible. Puedo ci-
tarte mil ejemplos. No se des-
ayuna—y lo hace a las ¢inco
de la tarde—sin que su cria-
da le toque “El Ocaso de los
Dioses” con un cornetin de
pistén. Se acuesta con los col-
chones debajo de la cama.
Los dias de vigilia se tifie el
bigote de azul. Lee todos los
paliques ide HEugenio d'Ors. 2
Y el dia que no da leccién de
4lgebra a su gato, se lleva un
disgusto.

Crav—iQue barbaro!

EL que Apues.—Tiene ade-
més una particularidad. La
que todos los dias inventa una
nueva excentricidad que en
punto a rara, supera a las an-
teriores. Verds como hoy tam-
poco falla.

CHAV.—jMias insélita que
las que has relatado? jImpo-
sible!

— )]

EL’ QUE ApuEs—Os apuesto lo’ que
querd’s a que asi es.

EL QUE NO SE AsoM.—Mi abuela me
enseno...

Crav—{I n t er rwmpiéndole.) Va.
i Qué apostamos?

L QUi APUES.—La consumacion.

Crav.—(Calculando de una 0jeada.)
Siete duros y con propina ocho. Hace.

ESCENA II
Dichos, el amigo, una joven.—Una voz.

Er amico—(Entrando.) Hcla, Cha-
vito y compaiiia. (4l mozo.) {Garcon!

Una yoven—(Con el pelo a lo idem.)
(Es a mi?

Er amico—Al mozo. (Se acerca el
camarero.) Una copa de Chester, con
gotas.
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Dib. SiLENO. —Madrid.

UN cam—En seguida.

EL QUE APUES.— Le has visto?

Er amico—Viene en seguida.Seha
quedado contando los ladrillos de una
casa en construccion.

Una voz.—iJimmy, una de Brandy,
abundante; es para mi, ya sabes!

UxN cam—Voy.

Ern que apues—Le he apostado a
Chavito a que hoy conocemos una ex-
centricidad desconocida.

EL amico—Pierdes, Chavito.

CmAv.—Lo veremos.

ESCENA II1
Dichos y el Excéntrico.

EL QUE No SE AsoM.—Ya estd aqui.

Voces—jEl excéntrieo! jEL exncén-
trico! :

Er que apuEs.—Vedle. Trae

el nudo de la corbata en el
cogote. Un zapato amarillo y
una bota blanca. “Ecce-Ho-
mo”.
- Excénrrico. — Camarero !
(EL mozo no atiende.) iCama-
rero! (Le da un golpscito en
la espalda.)

U~ cama—iAh, era a mi!
Crei que llamaba usted a un
amigo. Como decia usted Ca-
marero. ¢Qué va a ser?

EL amco—Hombre, a ver
que pide.

EL Que ApuEs—Se me fi-
gura que aqui pierdes, Chavito.

Voces.—A ver, a Ver.

TxciNTRICO— (Sonriendo.)
Sirvame un café.

Voces .—(Asombradas.)
iAh!

Caav—jMaldita sea I :
sombra!

EL que sapvEs—;Nolodje?

Er awco.-Perdiste, Chavito.

EL Que No B, Asoa.—(jQué
barbaridad!)

CHAV.—Préstame un duro,
que no tengo bastante.

TELON
Arssanpro ARRUTI




iBim, bim! jBuutm!

Asi hacian las olas, al chocar contra
el casco de mi buque, “Ramoncete”, de
catorce mil tonel: das, matriculado en
Hamburgo y en el instituto del Carde-
nal Cisneros; un magnifico buque, se-
fiores, que andaba a la veloeidad co-
mun en los fabricanes de tapices: doce
nudos por segundo.

iBim! jBim! jBuim!

iQué horrible noche!

Cuando el amenecer legd, el “Ra-
moncete” ya no existia, y todos sus
tripulantes navegdbamos a la deriva
encima de un tonel de cerveza.

Eramos cuarenta y siete.

Mis oyentes—De menera, capitin

—¢Y por qué discutiais tanto?

Dib. PEREZ MURO

-

—Neda, senorita; que decia ésta,que la seforita es mds tonta que una
cafetera rusa, y yo decia, que serd todo lo tonta que quiera, pero que es

muy espanola.

BUEN HUMOR

CUENTOS TRAGICOS

UNA INFAMIA EN ALTA MAR

Siempre que veo el mar, pienso: [Cudnta agual (Confesién al lector.)

Mascagomas, que ;eran ustedes cua-
renta y siete?

Yo—Cuarenta y siete personas y
dos musicos, si, senores. Pero cuando
nos recogicron unos pescadores de Ba-
dajoz s6lo quedibamos tres supervi-
vientes. Los otros cuarenta y seis ha-
bian muerto.

Mis oyentes—iAhogados?

Yo.—Envenenados.

Mis oyentes—iCuente, cuente, capi-
tan Mascagomas! Eso debe ser intere-
santisimo.

Yo—Es tragico, senores. Espachu-
rradoramente tragico.

Y chora trasmitiré a los lectores lo
que con sencillez de viejo lobo de mar
conté aquel dia miamigo, el conocido
cap'tan don KEulogio Mascagomas y
Martinez.

* * *

Los cuarenta y nueve niufragos del
“Ramorcete”, al caer al t¢gua, hicimos
la misma cosa: mojarnos.

En seguida nadamos desesperada-
mente hacia un buito que flotab:; es-
te bulto era Jaime Kntwtzhjimn, el
cocinero de a bordo, un sueco muy
corpulento. Los cuarcnta y nueve tuvi-
mos la misma idea: subirnos encima
de Jaime, que era quien mejor nadaba
de todos, para salvarnos asi de una
muerte cierta.

Llegamos al mismo tiempo al lado
del cocinero, el cval nedaba mirando al
cielo para gastar menos fuerzas. Pron-
to estuvimos los cuarenta y nueve en-
cima de Jaime, pero el muy idiota no
pudo resistir nuestro peso y se ahogéd
a los quince minutos. Entonces fué
cuando yo y mis cuarenta y ocho com-
peiieros, nos decidimos a aprovechar el
tonel de cerveza flotante que habia de
servirnos de balsa de salvacion en lo
sucesivo.

Ya comprenderéis que no cabiamos
todos encima del tonel. S6:0 dos ibamos
sobre la madera el sacerdote Horacio
Cambises —que necesitaba hallarse si-
tuado en un lugar elevado para estar
mas cerca de Dios—y yo, que, como
capitin del buque hundido, h:zeia lo
que me daba la gana.

Los demis iban flotando y con sus
raanos izquierdas se agarraban al bor-
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BUEN HUMOR

de del tonel. De lejos, debiamos ofrecer
un extreflo aspecto.

Dentro del tonel, la prevision del
sacerdote habia encerrado un aparato
de radio, y escuchando hermosos y le-
janos conciertos, las horas eran menogs

" largas pera todos.

Tos cuatro primeros dias se pasaron
alegremente. Cada cual narré la histo-
ria de su vida v las cuarenta y nueve
historias fueron muy celebradas. Cuan-
do conté la mia gusté tanto que dos
marineros me anlaudieron con fervor
Aquello fué su perdicién, porque para
aplaudir tuvieron que soltarse del’ to-
nel y se ahogaron los dos inmediata-
mente. Sus amigos me explicaron mas
tarde aue aquellos infelices habian per-
tenecido a la claque de Margarita
Xirgu.

A los seis dics de navegar con el
tonel. el hambre empez6 a hacerse sen-
tir. Veinticuatro horas més tarde, pres-
cindfamos de los conciertos de radio.
porque, en un descuido, un marinero
se habia ecomido la galena. Se llamabs
este marinero Paciano Gonzdlez, alias
“al Si'hatancos”, y a cu repugnante
meldad se debi la tragedia que habia
de sucedernos.

Pero voy a abreviar, porque tengo
que ir a comprarme un impermeable y
me van a cerrar la tienda.

Tres semanas se cumplian ya desde
el naufreeio del “Ramoncete” y nues-
tra situacién. a pesar del tonel, era in-
sostenible. Nos moriamos de hambre a
chorros, y me crei en el deber de decir
a mis companeros:

—Hijos mios: sé lo aue me corres-
ponds aconsejaros. Ha llegado el mo-
mento de que uno perezea prra lograr
la salva-i6n de los demds. La antropo-
fasta es una bestialidad. pero enzorda.
Echemos a svertes y al que le toque
morir que incline la testa y que se
disnonge a ser digerido.

Un “jhurra, 'viva la fraternidad!”
fué la respuesta.

Tché a suertes v le toeé hacer de
roaout a Paciano Gonzd'ez. La Pro-
videncia se mostr6 sabie. Paciano era
el mis nutritivo de todos.

Miré a “Silbatangos” con miedo.
JCudl iha a ser laexpres’on de aauel
rostro en ese momento espantahle?

Sin embareo, <l semblante del “Silba-
tancos” estaba mas trannui'o cue una
aldea del Piamonte. Paciano sonrid, se
encogié de hombros y pronuncio una
frase heroica:

—Que os haga buen provecho.

Dib. MoNDRAGON.—Barcelona. . |

—;Diga? jjPronto!! ;Qué hace usted ahi?
—Esto... pues... esperaba el tranvia...

et s L R EEE TR TR TSR TR LT T LRV LT G LD

Tampoco hubiera podido hablar
més. Seis minutos después se lo habicn
almorzado.

No deseribiré la escena. Se me eriza
la bufanda al recordarla.

Los oyentes—{ Luego usted no co-
mi6, capitdn Mascagomas?

Yo—No. Ni vo, ni el sccerdote ni
mi primo Berenguelo comimos. A ello
debimos nuestra salvacion, porque
cuantog comieron fallecieron envene-
nados. El infame Paciano Gonzilez no

quiso advertir que él tomaba estricni-
na todos los dias para curerse una
afeccién al higado. Y aquella estricni-
na fué la que envenené a los que se
merendaron al “Silbatangos”.

Los oyentes—jiQué horror!! jPero
diga usted, eapitin Mascagomas, j per-
qué no comicron usted, el sacerdote, ¥
su primo Berenguelo?

Y0.—¢No lo han adivinado ustedes?
Porque nosotros éramos vegetarianos.

Exrique JARDIEL PONCELA
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DON PACO MOTIVO

Er zené Paco Mntivo era cenoci-
disimo en toda la provincia de Cé-
diz y no digamos nada en la Is'a de
San Fernando, donde vié la primeru
luz y bebi6 la primera cafia. En cual-
quier bar, café o colmado donde se
pronunciase su nombre, surgian en el
acto los siguientes y amables comenta-
rios: “jqué buen tablén!”, “jqué hom-
bre bebiendo!”, “jqué tio ds més
gracal? '

Su apellido no era Mbotivo, sine
apodo, originado por lo mucho que
empleaba ese vocablo. Para el sefior
Paco, no habia en este mundo mo-
tiwo para nada, -y mucho menos para
castigar o hacer dafin. Todo era de
fécil perdén: todo carecia de impor-
taneia, y. s6lo encontraba causa o
razon (vamos motivo), para meterse
entre pecho y espalda, con una exac-
titud cronométrica y diariamente cin-
co o seis litros de mostagdn con sus
correspondientes tapitas; jqué cora-
zén el suyo!, jqué benignidad en su
alma!

Que a Fulano lo meten en la cér-
cel por armar bronca en la via pi-
blica, haciendo ademis una tajada

épica y optimista—don Paco excla-
maba, convencido: “jHombre, no hay
motivo: estaba borracho!”—Que Zu-
tano se escapa con la caja de cauda-
lez y la Guardia civil recoge la caja y
casi le encarga otra para el otro mun-
do a fuerza de caricias—Er zend
Paco volvia a su caritativa opinién:
“iPor Dios. zefiores, no hay motivo
pa ezo: le haria falta pa sus gastos!”

Que Perengana se la pega con-
cienzudamente a su coényuge, y que
éste al sorprenderla en pafios infi-
mos, la acaba de desnudar con un
baston nudoso—Don Paco, como
siempre: “jNo hay motivo, caballe-
ros; la muchacha estd en la edad!”

—Y asi por los lustros de los lus-

tros.

Un gran amigo suyo tuvo la humo-
rada de ajustar matemdticamente, la
cantidad de vino que durante la vida
habia ingerido nuestro buen Don Pa-
co. Calculando que su dosis - diaria
fuese de seis litros y no incluyendo
las bodas, bautizos y demdis solem-
nidades, donde solia cargar la mano,
di6 por resultado que al afio se ha-
bia soplado muy cerca de dos tone-
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—¢Sabes, amor
mio, que con wuna
delicada flor se pue-
de una persona ha-
cer sangre?

—Con una flor, y
con una noraiq de
afeitar también.

* Dib. CiLLA.—Madfid.

ladas y, por lo tanto, en los treinta y
cinco afios que llebava bebiendo, de los
cincuenta que tenia, se habia tragado y
depositado en' el' abdomen, sus huenas
70 toneladas. Comprenderan ustedes,
que con esta racién optimista, no encon-
trase motivo para nada.

Una manana, al adoptar Don Paco
esa postura tan antiestética que usa-
mos para ponernos los ealcetines, not6
que un par de dedos de su pie dere-
cho habian tomado un tinte negruzco
que nada tenia que envidiar a las oje-
ras de las chicas bien. Sorprendido,
palp6 y restregd la parte oscurecida
jpara cerciorarse no era debido a la ca~
rencia de Heno de Pravia, y sinti6 una
punzada dolorosa y profunda.

Recordé lo hecho la noche anterior
Vv no vino a su mermoria ni la loza le-
vantada del piso, n¥ el pisotén del
amigo. § A qué, pues, achacar aquel do-
lor y negrura? Inspeccionados los dd-
tiles por su seiiora, tampoco pudo es-
ta compafera dar solucién al enigma.
pero con esa videncia del sexo feme-
nino, mandé llamar a Don Cayetano,
famoso médico de la Isla.

El simpéitico galeno diagnosticé ré-
pido:

—ZEsto, amigo Don Paco, no es ni
mas ni menos que el pajolero mos-
tagdn...

— Qué dice usté, Don Cayetano de

mi arma? —exclamé el paciente como
si no hubiess tomado en su vida una
copa.
—Nada, hombre. lo qus le estoy di-
ciendo. Y adem4s le voy a afiadir otra
cosa para aue sepa a qué atenerse si
sicue hebiendo.

— Er qué, Don Cayetano?

—Pues cue estos dedos se le cae-
rdn por falta de rieco sanguineo. y
ast sz le ird cayendo-el pie, la pierna
v hasta el muslo. De moedo aue va lo
sabe. Usted no es ningiin chiquillo y
se le puede hablar claro.

—Y Jestd usté seguro que t6 esto e
de” /ino?

—Seonrisimo. No le quepa a usted
duda. Estd perfectamente claro.

—Pué yo le digo a usté aue no e
der vino: que no pué sé, dorts!

—J Pero por qué no? jEn qué se
funda usted?

—Porque si esto fuera por bebé, me-
dia Isla andaria con er tronco...

Pepro RISTORI MONTOJO
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BUEN HUMOR

—jOye! tie-
nes hinchado el
carrillo derecho.

—Si, es que
mi mujer es
zurda.

GALVEZ.

Dib. GALVEZ.
Madrid.

v cien veces repiti6
que el culpable era Inocente...
* % %

Al salir de un restorén,
un “caco” tuvo el desman
de asaltar a Pepe Aufion,
y le arrebaté el gabén
con desconsideracion.
Y asi decia el cuitado:
—Por Dios, que soy desgraciado!
{El restoran criminal i
me da de comer muy mal
y fuera me han atracadol...

* % %

Del guardia Pedro Camorra

se queja Juana Cimorra,

¢ su infortunada mujer.

Y es que en casa alza la porra
pero la deja caer.
% ® %

“Ia Africana” canté en Vigo
e! tenor Felipe Aldana
y tan mal lo hizo el amigo
que le grit6 el guardia Plana:
—iNo cantes mas “La Africana”!

Nestor O. LOPE
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EPIGRAMAS DE
«BUEN HUMOR?»

En Levante (Café de)
armé Constante Molto
una bronca, y se pego
de palos con Lucas Fé.
Y en el Juzgado, Constante
pago las costas con creces...
Ya se ha dicho muchas veces
que jcostas, las de Levante!

* k¥

Ayer soné Juan Margallo
un feroz disparaton:
soii6 que veia al “Gallo”
con el pelo a lo “gargén”...

* * %

Tan enorme es la nariz
de Baldomero Alcafiiz
que ayer decia Buendia:
—Cuando acabe la Gran Via,
la nariz de ese infeliz
no acabard todavia.

* X ¥

A su padre asesiné
Inocente San Vicente,
y a la horca le condend
el Tribunal competente,
aunque el fiscal afirmoé

—;Ha hecho
efecto la purga?
—S1i, senor;
dos veces.

—¢Dos veces
nada mds?

—La primera
vez, estuve de
las ocho. a la
una, y la se-
gunda vez, de
las dos a las
nucve.

N

Dib. SANCHEZ VAZ-

QuEez.—Malaga.
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ANUNCIOS RECOMENDADISIMOS ‘;

i HAY QUE LEER UN RENGLON SI Y EL OTRO TAMBIEN"

& oo

En un acreditadisimo bar de Madrid
hacen falta: un camarero que no sepa
blasfemar y una muchacha que pueda
encargarse del lavado diario de seis-
cientas servilletas y ochenta manteles.
Indtil nos parece repetir (aunque va-
mos a repetirlo), que el camarero es
para el bar y la muchacha es para lavar
pero el sueldo es lo mismo por lavar
que por el bar.—Para tratar, Magda-
lena, 58, y Bollo, 43. Es indiferente que
se vaya a la Magdalena o que se vaya
al Bollo.

CAFE DEL SUR

EL MAS ACREDITADO DE MADRID
EL UNICO EN QUE SE LE CAE EL MOKA DE
GUSTO A LA PARROQUIA

El tinico donde los clientes no escupen

en el suelo, por la razén senciila de

que no se les prohibe escupir en las
paredes.

El finico donde los conciertos corren a

cargo de un s&xt>to comnuesto de ires

individuos que, como cada uno vale
por dos, sale la cuenta justa.

El finico donde los camareres dan las

gracias al tomar las propias, por lo

cual ya sabe el publico que donde las

dan las toman y que si no las dan no
las pueden tcmar.

El café de esta casa, aungue se Je

mezcle con leche. ne mancha la :cpa.

Se puede, por tanto, tomar puro y sin

mancha y con leche y lo mismo. Es un
café honradisimo.

MAYOR, 144, NO SE CONFUN-

DAN CON LA FARMACIA DE

AL LADO QUE EXPENDE PRO-
DUCTOS MUY PARECIDOS

Guardia de la porra, cesante por una
lamentable equivocacién, se ofrece co-
mo “chauffeur” de familia distinguida.
Cansado ya de detener automoviles,
ahor@ quiere ponerlos en movimiento.
Es un capricho y confia en que podréa
satisfacerlo. Pide como remuneracién
diez pesetas y pico, en lugar de las sie-
te pesetas y pito que tenia cuando era
guardia de la porra.—Alcali, 283, guar-
dilla.

DO o N0 ™aQre

GRANDES ALMACENES MODERNOS

BADAJOZ-BERLIN

La casa mas surtida
La casa mas elegante

La casa més honrada
EL UNICO ESTABLECIMIENTO QUE FACI-
LITA EQUIPOS DE NOVIA, CON NOVIA Y
TODO, PARA QUE EL NOVIO NO SE MO-
LESTE EN BUSCARLA, QUE SIEMPRE ES

UNA LATA
LA UNICA CASA QUE VENDE CAMISAS DE
CABALLERO CON VISTAS DE HILO Y CA-
MISAS DE SENORA CON VISTAS .DE OLE

SALDO DE CALCETINES TODOS LOS DiAs

MEDIAS A TODAS HORAS (Y A“TODAS LAS
MEDIAS TAMBIEN)

SOMBREROS DE CABALLERO Y GORRAS DE
OBRERO CABALLEROSO
INMENSO SURTIDO EN SOMRBREROS DE
TEJA, TAN INMENSO QUE LLEGAN LAS TE-

JAS AL TEJADO _

iTENEMOS DE TODO. Y A

PRECIOS VERDADERAMENTE
INDECENTES!

i VISITEN USTEDES NTUES-
TROS SOTANOS Y COMPRA-
RAN MAS BAJO. QUE EN NIN-

GUNA PARTE!
i POR LA SALUD DE TODAS LAS MADRES
QUE HAY EN ESPANA, QUE DECIMuS LA
. VERDAD !

Joven viuda, con el pelo a lo “gar-
¢6n”, solicita proteccién de caba-

. llero en las mismas condiciones. Pro-

Vendo un ruso de mucho abrigo,
por tener que marcharme a la Repii-
blica del Ecuador. Como, garantia de
la prenda, diré que es tan ruso como
Trotsky y de mucho méas abrigo que
Chicherin. El cucllo sélo, tiene mas
astracan que todas las obras de Mu-
filoz Seca juntas, y el forro estd he-
cho con la piel de los espectadores
habituales del teatro Eslava: es decir,
con la piel de cuatro gatos. Lo doy
baratisimo, o sea que con lo que yo
pido no pagan ustedes el valor de la
prenda ni por el forro.—Cruz, 88, lo
que quiere decir que, si la prenda
es barata, la calle donde se vende
tampoco es cara puesto que es Cruz.

Curo el dolor de muelas por Ja electri-
cidad y el flato por el gas. También curo
la tos por teléfono y el hambre por carta,
aunque para esta (ltima recomiendo la
carta de un restaurant—Doctor IHarris
Full, Tonta de Correos nim, 88.423.

teccion mininra: quinientas pesetas
mensuales y. un jamén.—Méxima Pé-
rez, Dos Amigos, 49. Dirijanse las
ofertas, con la proteccion minima,
a Méxima, y con la mixima a la mis-
ma Maxima. Esto parece un lio (y,
por desgracia, lo va a ser en cuanto
salga un parroquiano.)

iNO OS IMPORTE LA GRIPE!

LA GRIPE DA GUSTO PADECERLA, CUAND(
SE TIENE LA SEGURIDAD DE QUE, AL
MORIR, SE VA A ENCARGAR DE ENT.-
RRARLE A UNO-(O A CINCUENTA Y SIE-
TE) LA POPULAR AGENCIA FUNERARTA

EL EXTERTOR ELEGANTE

[LA MEJOR CASA PARA LAS EPIDEMIAS !
ILA QUE ENTIERRA CON MAS GUSTO!
[LA QUE OFRECE A LOS CADAVERES EL
SERVICIO MAS HIGIENICO Y DE MENOS
PELIGRO PARA ELLOS !
iLA UNICA QUE INSTALA LAS CAPILLAS
ARDIENTES CON BLANDONES ELECTR:-
C0S, POR LO CUAL PRESUME DE SEF
MAS SIN-CERA QUE NINGUNA!
GRANDES REBAJAS A LAS FAMILIAS NU-
MEROSAS, SIEMPRE QUE FALLEZCAN SUS
COMPONENTES EN UN PLAZO BREVE Y
PERENTORIO
REGALO DE JUGUETES A TODOS LOS Nf-
NOS QUE SE QUEDEN SIN PADRE

AVISOS: PAZ, 957

En dicha central hay elegantes salones

de descanso, por cuya razén no hay

necesidad de morirse para descansar

en Paz... En Paz, 95 no equivo-
carse.

PERDIDA.—A Ila salida: del cine
Bilbao, se ha perdido una madre poli-
tica, con Dbigote gris, cejas feroces,
nariz mussolinica, una mancha en el
lomo y otra en la familia. El que la
encuentre y se la presente a su yer-
no, se ha caido, porque es que el
yerno ha jurado dar un tiro mons-
truoso al que le venga con eso.— Se-
flas para no ir, Siete de Julio, 14.

AG:NTE ANUNCIADOR:
ERNESTO POLO
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FABU

Tl sefior Aristofanes y el sefior Eso-
po y después el sefior Iriarte y el se-
for Samaniego, han sido cuatro. pre-
cursores cuya alabanza en. tal sentido
esté sin eseribir atn. Estos cuatro dis-
tinguidos companeros hacian hablar a
Jos animalitos que es lo que hacen en
nuestra época los novelistas eroticos,
autores también de fabulas absurdas.

Pero no residen en esto las glorias
de Aristofanes, de [sopo, de Iriarte ¥
de Samaniego, & quienes suprimimos el
“sefior” que a cada uno corresponde,
por si este tal manera de dar forma
a su respetabilidad puede parecer una
falta de respeto. No, Aristéfanes, Eso-
po, Iriarte y Samaniego, ademéas de
presentir a los novelistas de hoy, pre-
sintieron la ‘actual ‘intervencion de
los animales en el mundo bajo otros
aspectos més claros. He aqui algunos
testimonios de tal intervencién recogi-
dos “al azar”.

En Caleuta, unos cazadores de lobos,
han descubierto en un cubil dos ninas,
de cuatroafios la unay de ocho la otra
eriadas por una pareja de lobos. La
loba ha muerto en defensa de las ni-
fias a las que creyo atacadas por los
hombres, y quizé tuviesen razoén. Muer-
ta la loba, los cazadores se pudieron
apoderar de las dos ninas para entre-
sArselas a Unos IMisioneros ingleses. Se
ha renovado, pues, la historia de R6
mulo y Remo. Pero incompleta.

De haber podido hablar la loba, es
posible que de sus palabras, hubie-
sen sacado las mamds muy buen pro-
vecho.

Hay un perrito en Paris, que presta
sus servicios de un modo admirable en
un kiosco de periédicos de la rue Ro-
yale. “L’Intransigeant” ha publicado
una fotografia de este perro. Bien me-
recido se lo tiene. Es un fox menudi-
to_y égil. Lleva unas mintsculas al-
forjas. Con estas alforjas tan provis-
tas de peribdicos recorre las terrazas
de los cafés. Acude donde le solicitan.
Y mediante los veinte céntimos que
han de ser depositados -en las alforjas
del perrito, puede todg el mundo ad-

quirir un periédico de los que lleva-

entre costillas el precioso animal, que
no pregona pero ladra. Decididamen-
te ya no es el perro compafiero del
hombre, sino el hombre compaifiero del

TILELEAS

perro. El hombre que ahora trasunte
todos sus deberes & los animsles que le

rodean.
* * ¥

IIIIIIIIIIIlIIIIlIlllIlIIIIIIIlIIIlllllllllllllllllIIIIIlIllIIIlIllIIIIIIIIIIlIIllIIlIIIIIlIIIIlI]IIIIlIIIIIIH

EL RAPTO

Dib. Norito.—Madrid.

Ella—Por Dios, Pepe, que nadie nos 0ya. Haz que las pisadas se borren.

El—-No¢ te preocupes, se borrardn. Llevo
~

suelas de goma.
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En Paris también, acaba de fundar-
se una sociedad con el titulo “Los ami-
gos de los gatos”, naturalmente que en
la ‘voluntad de los gatos no se cuenta
para nada. Desde que Baudelaire can-
t6 al suyo, el gato tiene en Paris una
categoria literaria que el perro. 'En
realidad “Los® amigos de los gatos”
parece una traduccion francesa del
“Centro de Hijos de Madrid”; segura-
mente que seran los gatos los Gnicos que
salgan perdiendo en tal agrupacién. Por
que sus amigos les ofrecerdn muchos
eollares con cascabeles. Pero los que
los gatos han menester son unas pulgas
y unos ratoncillos. Y esto no hay
quien se lo proporcione.

En un cafetin junto a las mérgenes
del Sena, se han subastado en uno de
estos dias las 43 palomas del sefior La
Paje. A lo que parece -este sefior La
Paje, recien muerto, fué un colombofilo
eminente. Algnno de sus palomos—un
magnifico macho de contextura atlé-
tica, dieen los conocedores—se adju-
dic6 en cuatrocientos francos. Yo no sé
si esta paloma seria una paloma blan-
ca, pero debiera serlo. Lo que sé es
que con motivo de la famosa venta,
los colomhofilos de Paris, anatematiza-
ron -a la aviacién, a lo que parece
formidable enemiga de la colombofia.

Hombre; lo que si en realidad va-
le cada paloma mensajera lo que alli
se pagd, es mucho méas econémico com-
prar un aeroplano. a

En los alrededores de Berlin unos ja-
balies acaban de devorar a dos mu-
chachos. Entre nosotros es corriente
decir a las mujeres “me la comia
a usted”... i

Pues ya sabemos lo que son quie-
nes prodigan ese “piropo”: Jabalies.
Jabalies de los alrededores de Berlin.

¥* X *

El Tobo, el perro, el gato, 1a paloma
mensajera, el jabali... {Qué dulcemente
se odian los animalitos de los pabulos
cotidianos! Ahora bien. Contra sus
odios pueden defenderse. Pero contra
la amistad que les brinda el hombre
a los' mas de ellos, no hay defensa po-
sible.

" Cerermvo R. AVECILLA
Paris, 1926

LA IMPORTANCIA DE NAVALGUNO
por L. Durdn.—EI Escorial.

Portada principal de la Casa—Ayuntamwn-
to y salén de sesiones, que es, al mismo
tiempo, acreditado despacho de vino blanco.

A la vuelta lo venden tinto.

SE PROIVE JUGA
R AA PELOTA

FErontén central y parroquia de San Lu-
porcio—Artistica veleta que remata la to-
rre y que es, en opinion de los naturales,
la mayor veleta de aquellos contornos.

Pabellones “Valgame Dios”, escuelas mu-
nicipales durante el dia ¥ albergue de cer-
dos vor la noche, circunstancia que explica
por qué el seiior maestro tiene tan malas
pulgas.

Camino vecinal gue une a Navalguijo con
los pueblos limitrofes v que consta de dos
ramales. Uno de ellos es de dominio pibli-
co. El otro ramal es para el alcalde.

BUEN HUMOR

TELEFONERIAS

Gran asombro causard
por lo notable y simpética
esa innovaciéon de la
telefonia automética.

En Madrid, se ha puesto en mioda
dicha comunicacion
y tiene intrigada a toda...

a toda la poblacién.

Como se ha armado tal cisco,
no ha faltado movelero
que ya denomina al disco
“la rueda del barquillero”.

Disco en el que otro ha pensado
poner una bola inquieta
que ruede de uno a otro lado,
lo mismo que en la ruleta.

Y hay quien toma a guasa el ruido
de esta Ultima maravilla, b
comparandole al zumbido
de bichos de trompetilla.

Qué distraccién tan variada
y qué alegria nos presta
jcuando hacemos la llamada
y... ninguno nos contesta!

Las chicas de la Central
se llevaron sendas gritas
y ahora nos parece mal
quedarnos sin senoritas.

;Que se ha resuelto un problema?
.Y qué ganamos con él?
iQue sea el nuevo sistema
otra torre de Babel!

Todo el que hablar necesita
y no encuentra conexion,

Rita

) 4

tiene que encargar a...
busque comunicacién.
&Y aun hay muchos que se encantan

con la nueva... novedad?

iHoy las ciencias adelantan
‘que es mna barbaridad!

Rémuro MURO 9
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RAMONISMO

EL CICLISTA

To mas dificil para los alquilado-
res de bicicletas es: dar garantias su-
ficientes para que les dejen escapar
sobre el raudo artilugio.

Tl hombre de la boina azul iba to-
dos los domingos a la tienda llena de
bicicletas como una relojeria de relojes
y montaba en la que era el mAs puro
extraplano. Alli quedaba su mujer en
prenda, vestidita con su traje de raso
morado con el brillo de esos bombo-
nes que se llaman de “casco de bom-
bero™.

El hombre de la boina azul corria
de arriba abajo por todo el domingo
y volvia al anochecido, devolviendo la
bicicleta a cambio de su mujer, senta-
da en un rineén de la tienda.

Domingo tras domingo se verificaba
el injusto sacrificio y la pobre mucha-
cha se quedaba en prenda de la bici-
cleta.

Hasta que un domingo el segundo
encargado de la tienda de bicicletas
salié con la “fianza” del traje morado,
en la bicicleta de dos asientos.

Cuando el hombre de la boina azul
volvi6 supo la triste nueva ¥y sali6 co”
rriendo detr4s de la pareja, pero sieln-
pre llegaba tres horas después que los
otros habian pasado por cada pueblo,
pues le llevaban la ventajosa delantera
de los cuatro pedales.

EL 08O QUE SE QUITO EL GA-
BAN

El oso, que, como ya es sabido, por-
que lo he dicho yo hace afios, es una
especie de chofer con gab4n de pie-
les, nunca se habia quitado el gabén
hasta la tarde de aquel 31 de agosto.

Dia de mucho calor, de la marea
més alta del afio y de San Ramoén, se
sinti6 tan sofocado, tan en la plenitud
de su vida, que sin rubor ninguno se
quité el holgado gabén de su pellejo,
ese gabdn que le viene grande como s
lo hubiese comprado hecho en el ba-
zar de los animales.

Todo prorrumpié a Teir alrededor
del oso sin gabén, porque qued6 al
descubierto una especie de loco des-
nudo, un ser flaco, corto de vista y con
tipo de bafista famélico en una playa
cursi.

iQué tipo de oficinista flaco tenia!
Hubo' que ir a llamar a un guardia
que le obligd a ponerse el gabin de
pieles mientras le indicaba que si te-

nia mucho calor podia comprarse un
traje de mecénico.

EL MEMORION

Aquel muchacho habia sido un me-
morista inextricable. Toda la carrera
la habfa hecho con sobresalientes ¥
repetia las ‘asignaturas anadiéndoles
el indice, la paginacién, las erratas y
el “este libro se acab6 de imprimir...”

En su frente se trasparentaban los
niimeros y las letras y en sus 0jos se
veia el recuerdo de fechas' muy des-
aparecidas.

Pero cuando el memorion reveld su

recalcitrancia fué aquella tarde, vispe-
ras de su boda, que llevé a su tio al
escaparate de una joyeria y le dijo:

—;Se acuerda usted que cuando yo
tenfa ocho afios al pasar por esta jo-
yeria me dijo: “Esa botonadura te la
regalaré cuando te cases”?

El tio, perplejo, casi no se acordaba,
pero habia tal acento de sinceridad en
las palabras déel sobrino que, asombra-
do de la memoria del nifio, entré en la
tienda y le compré aquella fantastica
botonadura, que por lo cara no se ha-
bia logrado vender en veinticinco afios.

Rawén GOMEZ DE LA SERNA
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Dib. ] 's& ALronso.—Madrid.

—Le presento a usted a mis Rhijos gemelos Luisito Yy Manolito.

—;Y cudl de ellos es el mayor?
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AMARGO SUENO

Ayer soné que holgaban los pasteleros.
(No es para los golosos una delicia
el que huelguen los tales). Oh, ratos fieros
los que pasé entre suefios con la noticia!...

Grave serd que huelguen los impresores
¥ que huelguen las mozas que hacen pitillos,
grave sera que huelguen los constructores
de libretas y roscas y panecillos.

Que huelguen quienes obran bajo la tierra
es causa de trastornos extraordinarios,
¥y no puede megarse que nos aterra
que paren los obreros ferroviarios.

Las de los carpinteros y los pintores
¥ los que con cementos levantan muros,
son huelgas importantes, caros lectores,
que han causado mil veces caros apuros.

Pero, entre tantas, la de los pasteleros
seria horrible para la grey golosa.
iOra en suefios pesados, ora en ligeros,
esa huelga, sefiores, es espantosa!

Asi, pues. viendo en suefos atrocidades,
ayer pasé la noche medianamente, 2
¥ hoy pienso: “convertidas ‘en realidades,
iqué efectos causarian entre la gente?

éQué seria del hombre, que alegre vive
comiendo dulces tartas grandes o chicas?
¢Qué seria del vate que esto suseribe
sin las “duquesas frescas”, que estin tan ricas?

(Digo “duquesas frescas” por “no atrasadas”,
aunque de todos modos, son excelentes;
pero quiero que conste que a las pasadas
prefiero las duquesas que estin calientes).
4Qué iba a ser de la Patria, lectores caros,
sin pasteles de hojaldre ni azucarillos?
& Cémo podriais todos regeneraros
sin bizcochos borrachos ni bartolillos?
&Qué serian las Artes sin las compotas ?
&qué, los que se dan pisto, sin el pistache,
¥ qué la agricultura sin dulees gotas...
Y qué la arquitectura sin el guirlache?”
Mi suefio fué, por tanto, de trascendencia
para el que en pastelillos dinero gasta...
pero vino en mi auxilio la Providencia,
demostrando que tiene muy buena pasta.
Desperté, relamiendo mis labios frios
(que no tienen pintura cual los de Rosa) ;
mas quedé quebrantado, lectores mios,
por la huelga sofiada, que fué horrorosa.
Y ;qué. vi ‘al despertarme?. .. Pues que al presente,
como muri6 el antiguo politiqueo,
s6lo se hallan en huelga forzosamente
los que se dedicaban al pasteleo:
pero no los hoy ganan con el oficio
sin que jamés el “paro” sea su lema;
iesos siguen haciendo grato servicio
con sus mil filigranas de pasta y cremal...

Juan PEREZ ZUNIGA
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Fl guardia—; Cuidado! iDonde va usted?
El otro—Yo vey a tomar el Metro,
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D1b. BERGSTROM.~ Paris,
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Dib. RaMfREZ.—Madrid

—jPero Joaquina! ;También hoy cardos? jNos vamos a volver cardiacos!
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Los sphenopégonos se han reunido
en Paris la semana pasada en frater-
nal banquete. Ha sido un acto her-
moso segin relatan los periédicos de
la vecina reptblica. \En los brindis
se hicieron los més fervientes votos
por la propagaeién de la sphenopo-
gonia y un sphenopégono en frases le-
vantadas dedicé su diseurso a subli-
mizar a Ramasama y a Sansén y a
Jaime el Barbudo. Otro maldijo la
memoria de Dalila. Uno luego cant6
al Petréleo Gal y mds tarde un nue-
vo asociado tuvo palabras de discul-
pa para Barbazul, que dijo era un

llTllIllIlllllllllllllllllllllIIIllIllllllllllllllll"ll"
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SPHENOPOGONOS Y POGONOTOMONOS

A Manolo Tovar, con un abrazo

precursor de los sphenopégonos, a
pesar de-la faenita que les hizo a sus
mujeres, haciéndose auto-viudo ocho
veces. Al banquete asistieron, dice el
diario, varios peludos que son sphe-
nop6gonos y una orquesta amenizé
la_comida interpretando desde los bai-

" lables de “Sansén” hasta la conoeida

cancién espafiola “Pefnate t0i con mis
peines”, que el auditorio escuchd en
pie con religioso silencio y mesando-
se los algunos de los asistentes que
se habian excedido en el cabello de 4n-
gel y que con el- champagne estaban
a medios pelos, dieron algunos gritos
AL BT H B H T H A TE T

e

CARCELERAS

Dib. KEKuLE.— Soria.

El director de la prisién—; Para qué mandé usted acostar a los condenados
mds feroces en un catre tam pequernio? ;
El Capellin—Para verlos dormir eon el sueiio de los Jusbos.

en contra de los Pogonotémonos, ma-
nifestaciones que hubo de reprimir la
policia) pues los iltimos estaban reu-
nidos en un local préximo Y se pu-
do evitar que salieran a la greha.

Los protagonistas también reuni-
dos con propositos sectarios Y apasio-
nados por la defensa de sus ideales,
celebraban su té anual, llamado de
“los imberbes”, y sin pelo en la len-
gua, daban rienda suelta a su entu-
siasmo aclamando a Gillette, a Strop
¥y a Solingen y bendiciendo a Gibs
por lo untuoso, lo detergente y lo
espumeante.

Les daban animos a los que se apu-
raban, alababan a los que llegaban
a la depilacién y ante los novicios que
tenian la epidermis levantada hasta
chorrear sangre, repetian: “Pero aun
es més horrible todavia que le afeiten
a usted en la barberia”.

Al final del té repartieron almen-
dras, prefiriendo todos las peladillas.
Cantando un asociado, también mon-
dado y de Valladolid, canciones alu-
sivas al acto, todos a grito pelado.

Se recibié un anénimo amenazador
de la importante sociedad de barberos
“Anda y que te pelen” Y, por el con-
trario, de otras sociedades ofrecimien-
tos de diestrisimos oficiales mudos de
nacimiento y otros dotados del don
de la palabra, pero que sélo habla-
ban durante el servicio _cuando les
preguntaban los parroquianos. Ofre-
cian ademés formalmente no meter el
dedo en la boca al cliente, ni para afei-
tar el bigote tirar de las narices.

Pero surgi6 lo inevitable. A la salida
de los respectivos dgapes se encontra-
ron frente a frente sphenop6gonos y
pogonotémonos, se dijeron mil linde-
zas y, llegando a las manos, las barbas
de los sphenopéeonos cayeron arranca-
das con la furia de los pogonotémonos;
la mayorfa de estos fueron encarcela-
dos, permaneciendo encerrados varios
dias, lo que di6 lugar a que crecieran
sus barbas y se diera el caso que ellos
entonces pasaran a ser los sphenopé-
gonos, mientras que sus contrincantes
quedaron convertidos en pogonotomo-
nos cuando ellos les arrancaron las su-
yas, pues como sabréis, sphenop6gonos
son aquellos que llevan las barbas en
punta, y pogonotémonos los que se
afeitan solos, dicho una y otra cosa
en el idioma griego.

A. PLANIOL

¢
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ADORAD A MORIMO

Si los descubrimientos a que llegan
los hombres, tras el estudio y la ob-
servacion, los guardase cada uno para
si, la humanidad continuaria viviendo
en la edad de piedra. Felizmente para
quien nada inventa o discurre, no ocu-
rre esto. Antes al contrario, porque
tan pronto como uh semejante pue-
de, como el matemético griego, salir
gritando jeureka!, ya sea por dar su
poquito de morde al vecino, o bien
para que tengan conversacion los des-
ocupados, es el caso que se apresura
a dar cuenta de ello a todo el mun-
do y hasta consigue que las revistas
ilustradas publiquen su retrato, jun-
to a la fotografia que nos muestra el
enlace de alguna bellisima sefiorita
—sabido es que todas las novias son
bellisimas—con uno de los distingui-
dos novios que por tal cosa se distin-
guen.

iYo he hecho un descubrimiento,
senores! No viene a hacer la revolu-
cion—Dios nos libre en estos tiem-.
pos—en ninguna industria, er ningu-
na ciencia; no ha de cambiar siquie-
ra ninguna de las modernas teorias
sobre los microrganismos ni aquéllas
acerca de las vibraciones del éter.
Nada de eso; mis no por ello es me-
ros interesante, puesto que viene a
explicar muchos fenémenos hasta aho-
ra inexplicados y a evitar a la hu-
manidad un sin fin de molestias.

Pero no corramos. Mi natural im-
paciencia por darlo a conocer tal vez
pudiera ser causa de que llenase cuar-
tillas y* cuartillas y que al fin de
ellas no sacaran ustedes nada en lim-
pio. Haremos un poco de historia para
que se enteren de cémo fué.

Lei en no sé qué libro que unos
negros de Africa, que no recuerdo
cuiles son, adoran a dos dioses dis-
tintos: Rupé, el dios bueno, y Mo-
rim6; el dios malo. E] primero, como
es de suponer, es un bonachén; solo
piensa en hacer el bien de las eriatu-
ras. En cambio el segundo es avieso
y atravesado, y cuanto de malo nos
ocurre mo puede sino atribuirse @
Morimé, que goza con fastidiar.

Sucede con estos dioses que a Rupeé
nadie le hace caso y en cambio todos
los sacrificios, todos los rezos y can-
ticos, todas las ofrendas sor para Mo-
rimé, cuya venganza temen. Este he-
cho no prueba sino que en Africa
no estdn ni mas atrasados ni mAs
adelantados que lo estamos por aci,

en cuanto al respeto y consideracion
a nuestros semejantes se refiere. Y
si no, ahi va la prueba: sefores estu-
diantes, jqué asignaturas estudian us-
tedes, aquéllas que explica el catedra-
tico, que es una buena persona y no

suspende a nadie, o la de aquel fiera
que tiene horas y horas en examen y
se carga a media clase? Sefores oficinis-
tas, jqué trabajo despachan antes, el
del chinche de don fulano o el que en-
cargd el bueno de don perengano.

LU LT LT RO LR LT L LT LD LT L TR

—¢De modo que ti eres de Zaragoza? éTe gustara La Seo?
—jjHombre, eso salta a la vista, no se pregunta!l!

Dib, Caskro.- Madrid.
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Ya veo que callan ustedes, y como
el que calla.otorga, es que estamos
todos conformes, asi que continto.

La experiencia, la observacién, me
ha llevado al convencimiento de que
los negros del Africa estan en lo cier-
to; si sehores, estan en lo firme. Mo-
rimé existe; Morimé nos fastidia; sin
tener contento a Morim6 no se pue-
de vivir. Vamos a demostrarlo.

Ustedes seguramente habrin comi-
do pan con manteca, y si por ensu-
clarles demasiado el estémago no 1o
comen, habrian comido dulece o mic.
untado en pan. Alguna vez se les hi-
bré caido al suelo, puss recuerd n
el caso y veran como siempre, o cas
siempre, cayo el pan con la manteca,
el dulce o da miel, cara al suelo. L
decir, por el lado que podia fastidia:
mas.

Es también sesuro que. fueron a
VEr 4 un senor y tal vez sefiora, que
sabian vivia en ciertopise, y que
llegar a éste s2 han encontrado con
dos puertas, derecha e izquierda, cuan-
do no habia también' centro, y
han sabido a cuilde ellas llamar. ;A
que todas las veces molestaron al ve-
cino del visitado cuya criada tuvo
que decirles: “En la puerta de en-
frente, caballero”?

¢Y qué me dicen ustedes cuando
se cae al’'suelo una moneda y rueda
hasta ponerse de canto junto a la
pared, ocultindose a nuestra vista
por todos los medios posibles?

Yo recuerdo la feloria que me hizo
un “Amadeo” flamante, Ginico con que
contaba para obsequiar a una vecina
que se presentaba tierna. Se me sa-
li6 materialmente del bolsillo, v 'ro-
dando fué a colocarse, como de cos-

tumbre, de’ canto, pero esta ves, ade-
mas, contra el reverso-.de una de las
patas de un armario. Me hizo andar a
gatas toda urna tarde, y cuando, su-
doroso y empolvado, pude dar con
él, después de haber corrido los mue-
bles de un lado para otro, resulté que
me hizo llegar con gran retraso ai
punto de la cita. jPues no he vuelto
a ver a la vecina...!

&Y el caso de los cajones? ;Qué les
parece? ‘

Estamos ante la mesa de trabajo;
precisamos en un momento dado algo
que se encuentra en uno de sus cajo-
nes; abrimos-uno, aquel donde racor-
damos haberlo guardado; no estd ali.
Abrimos el segundo; tampoco se en-
cuentra en éste; y asi, sucesivamen-
te, tenemos que abrir todos,” porque
0 que se busca se halla indefectible-
ménte en el uitimo cajon que se’ re-
gistra. ;

Claro es que lo mejor es empezar
slempre por éste y asi se acierta. Yo
lo he intentado muchas veces, mas
siempre fué en vano. jQue me digan
a mi los matematicos que el orden de
factores no altera el resultado...!

Podria citar a ustedes otroz mu-
chos casos mds, pero, jpara qué cun-
sarles? Desde el momento en que ha-
yan leido el primero citado, de iijo
que acudieron a la mente otres se-
mejantes y particulares de cada cus!
ai recordar todos esos hechos que, sin
tener explicacion logica, no nos cabe
duda obedecen a ciertas leyes inmu-
tables y misteriosas.

Pues todo esto no deben achacarlo
sino a Morimé. A Morim6, el dios
malo cue no pierde ocasién de mo-
lestar y goza con fastidiar cuanto pue-

IIIHHI!!Illlllllll!!llllllllIlllllllllllll'lllllllllI"IllIlllillllllllllllllllllllllIIllIllllllllllllllI'

E'1 Faraén.
(A Moisés;\que
ha convertido
SU vara en una
serpiente con in-
vencion «de “apa-
bullarle.”)

j Estupendo!
| M aravilloso !
Ahora, dinos en
qué consiste la
trampa.

Pib. QuIQUR.—

Zaragoza.

BUEN HUMOR

“de. EI buen Rupé podria contrarres-

tar un poco tanta -y tan mala inten-
cion, pero como es un infeliz, un bo-
nachén; por no hacer mal a npadie n:
aun a su companéro quiere incomo-
dar, y'seguramente que tendrin con-
fianza.

Desde que hicé este descubrimien-
to adopto en tales casos un sistema
con €] que me va bien, y por eso re-
comiendo a todos. No hay més. que
tener contento a Morim.

(Que se cay6 una peseta? Pues
antes de echarme a ‘buscarla dirijo a
Morim6 esta plegaria:

“Morim6, Morimito, dame la pe-
seta y esta noche antes de meterme
en la cama te haré en la pared con
saliva, en sefal de acatamiento, sumi-
si6n y temor, tres circulos y un zig-zag.”

Y la peseta aparece a mis plantas
con brillo refulgente para que la vea
mejor.

¢Que llega el caso de los cajonss?

“Morim6; dime cudl es el altimo y
te regalo un collar de abalorios o te
convido a un whisky”.

Sabido es que esto de los abalorios
y del alcohol es algo que vuelve loco
al menos negro de los negros, y claro
es, no hay dios que sz resista.

La ofrenda del whisky tiene una
ventaja sobre la otfra, al menos la
tuvo para mi basta ahcra, y es que
cemo aunca se me presenté el dios
a reclamarla, hube de bebérmela a
su salud.

Este es el proced.micnto a seguir
en tales casos, con las variantes que
aconseje un buen criterio, sistema por
cuyo descubrimiento tendrd que es-
tatme la humanidad agradecida, por
las molestias que podri evitarse do
aqui en adelante.

Siento no poder dar a ustedes mas
detalles en este instante, pero se me
hace tarde y tengo que ir a la foto-
grafia. Ks seguro que tan pronto como
estas lineas vean la luz, alguna revis-
ta ilustrada solicitard mi retrato, ¥
COMO NO CONServo mas que uno d:
cuando hice la primera comunién, de
publicarse’ éste podrian pensar los
lectores de la revista se trataba de un
caso de precocidad, y aun cuando ha-
brd que weconocerse que en cierto
modo existe, sin embargo no es tanta
como entonces apareceria. Bien estd
se alabe mi descubrimiento, no re-
chazo felicitaciones y enhorabuenas,
PEro N0 eXageremos.

Asi, pues, bastard con que diga a
ustedes que mi receta se encierra en
estas breves palabras: “Adorad a Mo-
rimo”. Anrtonto PASTOR
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En la Latina.-~«El avaro».

Don Francisce Morzno tuvo el buen
gusto de celebrar su beneficio estrenan-
do una obra de un autor novel.

La obra se llama El Avaro, y el au-
tor, Moliére.

El caso de esta obra—si es verdad
lo que nos han referido—y creemos que
si lo es aunque resulta increible—es
un caso que pasma, lectores. Parcce
que este autor ha estado cerca de dos
siglos con la obra debajo del brazo,
aguardando a que cualquier teatro de
M:drid se decidiera a estrenarla. Este
pobre autor es, por lo visto, inmortal,
porque de lo contrario, nos parece un
poco dificil resistir sin estrenar dos-
cientos afios y no emprenderla a tiros
antes, ya con los demds, ya consigo
propio.

El mundo entero, los empresarios, los
comediantes v algun autor que otro,
hablaban bien del novel, pero con cier-
tas reservas: todo se les volvia conse-
jos y advertencias.

Los empresarios recelaban y los mis-
mes comedi.ntes se extrafiaban des-
concertados. Yo sé de personas que
sentfan cierta simpatfa por el novel y
le decfan: “;Por qué no eseribe usted
alguna de esas obras del dia; de esas
obras que copian la realidad; castizes
y verosimiles? Usted tiene madera de
escritor, usted promete; pero tiene us-
ted, como casi todos los noveles, la ma-
nia de hacer obras raras, con escenas
que no se encuentran nunca en la vida.
La trama es muy inocente; aquellos
personajes que se disfrazan para en-
trar en la servidumbre del futuro
suegro; y aquellos sefiores que resul-
tan al final padres, hermanos e ilns-
tres; todo eso, amigo Gorliere...—{ ¢6-
mo dice usted que se llama? Moliére;
es verdad— pues todo eso, amigo Mo-
liére, resulta candoroso... Créame us-

ted a mi, que conozco el teatro... Us-

2 AN AN

‘tedes escriben muy bien, pero no son
teatrales... Aquella otra escena del
criado hablando aparte con el amo y el

WI"l||I"Illlllllllllll|||||l|llll!llllIllIllllllllllllllllIllIIlllllllIlﬂ?ﬁll"llllllllllllllllllllll’

hijo del amo; aquélla, vea usted, aun-
que inverosimil, puede pasar, porque
es cémica 'y el plblico esta por lo c6-

—Ahora lo comprendo todo.
—T'ene usted un hijo muy simpdtico Y, sobre todo, muy franco.
—Hombre, claro! jEs un hijo naturall...

Dib. Gorl —Madnd.
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mico; pero lo que no puede pasar
—ijah, no, no... eso si que no!— lo
que no puede pasar de ninglin. modo

es aquel arranque de tirarse al suelo *

en el final del segundo acto, diciendo:
“Ya estoy muerto... ;Quién viene a
resucitarme devolviéndome mi dine-
ro?...”; “eso no es real, ni eso pueds
hacerlo un hombre que estd desespe-
rado, ni eso se lo aceptard nunca nin-
gln phblico de teatro; ahi nos tira-
rdn las butacas; créame a mi que en-
tiendo de eso...”

Todos venian a decirle lo mismo:
1.%, que era muy literario; que es como
decir de una dama que es muy bon-
dadosa, por no decirla que es fea;
2.°, que no tenia experiencia del tea-
tro; 3.°, que debia copiar la vida y
hacer obras de costumbres y de pasio-
nes: el carpintero que tiene celos de
un guardia de orden piblico y tiene
una hija que se le va con un marqués,
hasta que un dia la coge y le pasa la

garlopa por la nuea, dejéndole la mele-
na a lo gargonne... Cosas de esas...;
4° que las obras de las modernistas
son extravagancias para llamar la aten-
cién; y 5.°.., palmaditas en el hom-
bro... “Por lo demds usted, siempre
adelante... El teatro necesita gente
nueva..., renovacion..., usted vale se-
nor... jcomo me dice que se llama?...
¢ Moliere? Ah, si, Moliére; es verdsd...
&Sera usted pariente quizd de un Mo-
licre que era cirujano... ;No?... Pues
si, amigo- Moliére; usted vale... usted
llegara... pero hay que tenmer pacien-
cia...” § ’... ‘.z."

Asi todos los dias.

El pobre Moliére se quedaba hecho
un huevo frito al escuchar aquellas co-
sas.... {Qué responder?... Porque lo
trdgico del asunto estaba en que las
escenas aquellas que le tildaban de ino-
centes y cédndidas, lo eran en efecto:
y las que le tildaban de inverosimiles,
lo eran; y el tirarse al suelo en aquel

lllllllllllllllllllllllllll‘lllllIllllllIllIlllIlllllllllllllllllllllllllllllIllllllllIlllllllllllllllllllll

Bib DAr.—Madrid.

—¢No sabes que no debes decir esas palabras?
—Cervantes tambien las dice.
—Bueno: no vayas a jugar mds con él.

BUEN HUMOR

critico momento era, en efecto, una
patochada enorme... ; Cémo demostrar
a las gentes que aquello en &l estaba
bien del todo y la candidez era lo de
menos y lo convencional no importa-
ba y la patochada era genial? ;Cémo
demostrarselo a nadie y c6mo demos-
trarles que las candideces, inverosimili-
tudes y pirdetas de otras obras eran
en ceambio sandeces de veras y atre-
vimientos sin sentido? Y, sin embargo,
este pobre Moliére tenfa la conviccién
de que habia hecho una obra; todo lo
avanzada que se quisiera, pero buena,
muy buena, extraordinaria.

Con esta convice'6n se ha estado el
infeliz esperando doscientos afios. °

En Lara —«La jaca torda».

Ibamos ‘en direccién a Lara la no-
che del estreno de La jaca torde y nos
tintineaba la calderilla en el bolsillo
del chaleco por efecto de las sacudidas
que nos daba debajo del chaleco Ia
piltrafa de corazén que todavia con-
servamos. Era aquel un momento eri-
tico; vy no queremos ofender al mo-
mento; le llamamos “eritico” sin ganas
de molestar; por seguir el vocabulario
corriente; no por nada. Suele decirse
que es critico un momento decisivo,
culminante, de expectacién: y éste Jo
era, porque se iba a decidir un experi-
mento histérico. Martinez, el ilustre
cronista de A B (. de quien pudo de-
cirse hace unos afios —euando ol seior
Martirez era eritico—: “.Qué ve us-
ted, Martinez?—Yo no veo nada™
Martinez habfa tirado da la manta. se
la habin liado a la eabeza v se habia
arroiado al acua, invitando a que los
empresarios hicieran otro tanto. » in-
forméndoles acerea de las impresiones
aue siente un hombre cuanda se da wn
baiio: “Primero un poco de imnresion ;
pero luego na pasa nada” (Martinez
juzgeha aue el acto de darse un hafio
era, sin duda. un acto inédito para Jos
empresarios de teatro v querfa animar-
los al-uso de la hidroterapia. trananili-
zéndoles acerea de los efertos—en-
puestamente nerniciosos— de hefinrse).
“iFuera criti-os!”, habia dicho Mar-
tinez al tirarse al agua...

Al principio mos fieuramos que se
tretaba de un suicidio: Martines ha
sido critico siemnre: el eritico de Echa-
garay, de Silverio Lanza, de Baroia.
del pronio Benavents... Critico—in-
cluso teatral—en wn periédico que se
llamaba Alma esnaiiola...: en sus mis-
mas novelas hubia interealado juicios
eriticos... Nunca se habia arrancado,
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desde luego, a darnos ningiin trozo de

critica profundo, cimentada en algln
concepto estético; no; desde luego;
eso jamdis; nunca habia dado pédginas
de anilisis o de orientacion; estudios a

“la altura de Clarin o de Menéndez y

Pelayo; Martinez se habia limitado a
zumbar la pandereta. y a lanzar reti-
centes flechazos sobre unos o flores elo-
giosas sobre otros, sin fundamentar
nada ni intentarlo... Por eso nosotros
crefimos que al abominar de los eriti-
cos y decir—citando a Caldés—"*jQué
criticos ni qué garambainas!”... “1Ti-
rémonos al agua!”..., supusimos que se
queria suicidar.

Luego vimos que no era eso... Mar-
tinez sabe nadar y sabe guardar la ro-
pa; tirarse al agua, pues, no significa,
para ¢él, peligro alguno.

Con lo de tirarse al agua queria
iniciar Martinez una ofensiva contra
los -criticos que estrenan. “Que no es-
trene ningn eritico” —habia exclama-
do Martinez—. Eso de tener un perio-
dico donde poder escribir articulos
adulando a unas personas del teatro y
atacando a otras y tener al mismo
tiempo determinadas obras propias en
oestién dentro de los mismos teatros,
le parece a Martinez sospechoso...

Si hay o no hay motivo para ello no
sabemos,... Martinez, que lo hace, lo
sabra...

Pero era lo cierto que, aespues de
escrito y lanzado el grito de Martinez,
iba un eritico a estrenar y habia el
critico-autor enviado una butaca a su
colega Martinez.

3 Qué fhamos a presenciar en el tea-
tro? ;Podria darse el ceso de que un
critico tuviera capacidad suficiente pa-
ra escribir una obra? No, no era posi-
ble...

Thamos al teatro de Lara con la
duda en el alma, palpitante.

Y vimos La jaca torda. Y nos pare-
¢i6, lectores, que aquella obra podia
cer —os lo juramos— de una persona
normal, de una persona, en una pala-
bra, no de un critico.

No podiamos salir de nuestro asom-
bro. Pero jcémo?, perd jcémo es Po-
sible? —nos decfamos—. Pero estos
versos, tan buenos como algunos y me-
jores que muchos, ¢ pueden ser de un
critico? -Pero esta escena y esta otra
spuede ser buena y ser de un eriti-
co?... No, no puede ser... Y la cues-
ti6n es —recordibamos— que este mis-
mo sefior resulté haber colaborado
—con otro caballero que es critico

19

Dib. SErNY.—Madrid.

—Estoy convencida, que aqui 1o se pucde tomar té.
—Es verdad, pero yo-crei que venias a “timar té”
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también—en una comedia, Flandorer,
el 1nico, de lo mas decentito que en su
género —buen género— hemos visto en
estos tiempos. § Como puede explicarse
semejante cosa tratindose de un cri-
tico?

De pronto nos dimos una palmada
en la {rente: habiamos hallado la ex-
plicacién. Martinez sabia de un autor
que habia dado a la escena una obra
de Shakespeare, diciendo que era su-
va... Pues lo mismo que aquélla era
de Shakespeare, ésta del Sr. Mayral
debia de ser de Ibsen... {Claro: de
Tbsen!... Ya deciamos nosotros... jCo-
mo era posible que el Sr. Mayral... un
eritico... Ma~ver ABRIL

ENTREACTOS

Hay'que Jdistinguir,

El actor Sulbach repreesntaba en
cierta ocasi6n una obra de un autor
contemporineo suyo. El autor no es-
taba satisfecho con la interpretacién
de-Sulbach, y un dia fué y le dijo:
~~ —Pero, hombre, Sulbach, jcémo se
las arrecla usted para estar en mi obra
tan fanebre, usted que es tan gracio--
so 'y tan divertido en la vida?

A 16 que Sulbach contest6:

—Pues-mire usted, maestro, porque
en la vida hago una obra que es mia
y no de usted.

BUEN HUMOR lo vende en Managua‘ (Nicaragua)
don J. Andrés Garcia E., 1.% calle del Norte, ndmero 29
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He conocido hombres aficionados
al deporte, pero, desde luego, nin-
guno tanto como mi difunto amigo
Ursulino Torreméchez. El carifio que
éste sentia por toda clase de “sports”,
era verdaderamente gigantesco; ama-
ba el boze, se derretia ante la idea
de jugar una partida de golf, exta-
siabase ante el hockey y subyugibale
el polo de tal forma que acabé alistan-
dose en dos expediciones Amundsen.

Pues bien; todo eso no era nada
comparéndolo con la admiracién pro-
fundisima que sentfa hacia el fltbol.
Ver una pelota, era volverse loco. A
los cinco afios, llevado de sus preco-
ces aficiones futbolisticas, a falta de
un balén con que jugar, andaba a
patadas con su madre y con sus her-
manos mas pequeiios.

Con el tiempo, esta atraccién cre-
ci6 de tal forma, que no hubo modo
de hecer carrera de él. A.los doce afios
se escapé del hogar paterno para ir
a Segovia formando parte del equi-
po infaltil “Jovenes ecarabanchelen-
ses artriticos F. C.” y la familia tuvo
que dejarle por imposible. A partir
de entonces, Ursulino Torremdchez,
no vivié més que para el fathol. Su

carrera fué répida en éxitos, va que,
muy pronto logré revelarse como un
jugador formidable.

Jugé en casi todos los equipos de
Lurops, y lo mismo lo heefa de de-
fensa, que de medio, que de portero,
que de centro, Todo lo haeia bicn y
hasta sus mismos adversarios tuvie-
ron que reconocer que como defen-
sa era algo asi como el sitio de Ver-
din, que de medio parecia una doce-
na, que de portero era un portero de
casa grande y que como centro no
habfa ni que hablar: era un centro
como para colocarlo encima de una
mesa.

En cuanto a su tdctica futbolisti-
ca, era maravillosa; consistia gene-
ralmente en hacer juego de pies, cuan-
do estimaba fécil el triunfo, y no ju-
gar con los pies cuando presentfa una
posible derrote. En este caso, como
va digo, cambiaba de procedimiento
y jugaba de cabeza.

Ursulino Torreméchez hubiera lle-
gado a ser el mejor jugador del mun-
d> a no haber sido por aquella tr:i-
dora enfermedad que lo llevé al se-
pulero de un modo tan répido.

De pronto, comenzé a adelgazar

—¢Quieres nena
dar una vuelta con-
migo?

—Creo que pier-
do el tiempo. Si
2in fueras un tio
vivol !

Dib. ULica.

Barcelona.
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URSULINO FL FUTBOLISTA

perdid el color, se le hincharon las
piernas, se le abollé el frégoli y se le
empaii el cristal de las gafas. En po-
cas semanas, decayé de un modo
espantoso, no siendo ni sombra
de lo que habia sido* No cabia duda;
Ursulino, agot:do por una vio'enti-
sima y exagerada vida deportiva mo-
riase a chorros. Los médicos, al re-
conocerle, asi lo reconocieron. Tras
un estudio profundisimo, comprobaron
que el corazén funcionaba pésimamen-
te. El reconocimiento duré cinco ho-
ras, y luego se marcharon muy com-
pungidos y sin querer cobrarle la con-
sulta a mi amigo, quien por esta cau-
sa quedose mds reconocido.

Pero el pobre no tenia salvacién;
era rara la vez que-podia levantsree
de la cama, y recpiraba con fatiga.
Una tarde le dieron ciento dieciseis co-
lapsos y se agravé clgo. A la mafiana
siguiente amanecié todavia peor; per-
dié el conocimiento v el corazén fun-
cionaba como un “Ford”. El médi-
co de la casa de socorro, a quien hubo
que avisar con urgencia, se mostré
pesimista. Después de exrminarle con
un examen que mAs que un examen
parecian unas oposiciones, frunci§ el
entrecejo de un modo inquietante y
dijo:

—iPronto! Un balén de oxigeno...

Ursulino abrié los ojos para ex-
clamar:

—/ Ha dicho usted un balén?

—Si; un balén,

Lo trajeron rdpidamente. Torremé-
chez, al verlo, abrié atin més las pu-
pilag, di6 un brinco de alegria y se
tiré de la cama como un loco.

Cogi6 el balén y, de buenas a pri-
meras, le atiz6 un puntapié inmenso.
Asi, corriendo tras él, dindole siem-
pre patadas, salié de la alcoba, reco-
rrié el pasillo, fué hacia Ia puerta
de la escalera y, a balonazo limpio,
llegé hasta la porteria.

Enfil6 a la garita del portero, di6
impulso a sus piernas V como un ra-
yo hizo penetrar el balén.

Y al mismo tiempo que se cajia al
suelo, desfallecido por el esfuerzo,
grito:

—iGoal!

Fué su tltima palabra, ya que cuan-
do se le recogié estaba completisima-
mente - muerto.

Manvrr, LAZARO
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LA MONEDA QUE NO PASA, ror six y acexseiscies

Ayer por la mafiana encontré ewn
la calle Royale a mi amigo Fertig, pa-
rado al borde de la acera.

Tenia Fertig una moneda en la ma-
no, examindndola con afligido as-
pecto.

—; Qué tal, amigo Fertig ?—pregun-
té—¢ Qué cuentas?

—;Que qué cuento?... Que estoy
furioso... Acabo de dejar un taxis.
Doy un luis &l chofer, me da la vuel-
ta... y ahora me doy cuenta de que
me ha endilgado una moneda de un
franco que no pasa porque es griega.

—iVaya una cosa! Con fumar un
cigerro menos ya estas desquitado.

—Es triste, te aseguro que es triste.
No es por el franco. Pero es triste.

A la fuerza obligué a Fertig a me-
ter en el portamonedas su franco grie-
go y a guardarlo en el bolsillo.

—Me estés aburriendo con tu franco.
Hablemos de otra cosa, «migo Fertig.

T e

Durante cinco minutos habiamos
hablado de otra cosa.
De pronto exclamé Fertig.

MASAGE higiénico, complete
F l UI del afentado. Exig d la marca ex
las buenas pcluquerias
k.Betrian. Hospital,113. Barcelona

—Oye, ;no tendrias hambre por
casua.idad?

—; Hambre? No.

—Si; debes tener hambre. Vamos a
tomar unos pasteles.

—iTomar unos pasteles... a las on-
ce de la mafnana!... Es ridiculo!

Me agarré del brazo y me obligd a
entrar en una pasteleria.

Acababa yo de temar un bizcocho
borracho cuando él se dirigié.a la caja.
Sacé el portamonedss del bolsillo. Exa-
mind detenidamente el dinero que
contenia y alargé una moneda a la
cajera. Esta se la devolvié.

—Iis falsa, caballero... Tenga la

bondad de darme otra... Esta no pasa;
es griega.

Al salir de la confiteria quise despe-
dirme de mi amigo.

—; Quieres dejarme? —exclamé—
iAh, no; no lo harés!.:. Te he obliga-
do a tomar unos pasteles y me doy
cuenta de lo mal que sienta tomar
unos pasteles a las once de la manana.
Me enfado contigo si no vienes a be-
ker &lgo.

—; A beber algo? No, gracias, ami-
g9. No bebo nunca antes de comer. Me
quita las ganas de comer.

—No hay “gracias™ que- valgan.

ONY

Aqui hay, preciscmente, un “bar”.
Vamos dentro.

Y agarrindome del brazo me obli-
g6 a entrar en el “bar”.

Acababa yo de tomar un ajenjo
cuando llamé al ccmarero. Sacd el por-
tamonedas del bolsillo, examind dete-
nidamente el dinero que contenia y le
alargd indolentemente una moneda.

El mozo se la devolvio.  _

—Es falsa, caballero. Tenga la bon-
dad de darme otra. Esta no pasa; es
griega.

DENTIFRICO
IMPOND ERABLE

* * *

- )

!

Al salir del “bar”, Fertig me obli-
g6 a comer con él en el “restaurant”.
Al salir del “restzurant” me llevé a un
café a tomar un heiado. Al salir del
café, me hizo ir a ingerir con él un té
en un “five o’clok”...

En el “restaurant”, en el café, en
el “five o’clock™; por todas partes, an-
tes de pagar, habia examinado dete-
nidamente el dinero de su portemo-
nedas. Y en todas partes, invariable-
mente, el camarero le habia devuelto
una de las monedas entregadas:

—Iis falsa, caballero. Tenga la bon-

dad de darme otra. Esta nu) pasa; es
griega.

De pronto, a la puerta del “five
o’clok”, a las cinco y media, me di
una palmsada en la frente.

—Dime, amigo Fertig... Me acaba
de asaltar una idea. ;Es quizd para
deshacerte de tu moneda grisga y por-
que no tienes valor para cometer sin
compiice tan villana accién per lo que
me has paseado desde esta manhana
de la confiteria al “bar”, del “bar” al
“restaurant”, del “restaurant” al ca-
fé y del café al “five o’clock”?

Fertig enrojecio ligeramente.

—-Si; te lo confieso. Por eso ha sido.

No pude contener la risa.

—;Por eso? jPero eso es una idio-
tez! Una completa idiotez. Tanta mas
idiotez cuanto que hay un medio mu-
cho mas sencillo para deshacerte de
tu moneda griega...

Y le hice observar que sélo habia
que dirigirse 21 Banco Franco-Griego
y que alli se complacerian seguramen-
te en cambiarle su moneda de franco
griego por un verdadero franco fran-
cés.

—Es verdad—exclamé—jQué estu-
pidez! No habia pensado en ello. '

Detuvo un taxis. Me hizo entrar
en él.y dijo alborozadamente al cho-
fer:

—Calle Lafallette. Banco Franco-
Griego. A escape.

Llega al “hall” del Banco Franco-
Griego y Fertig saza el portamonedas
del bolsillo y examina dctenidamente
las monedas que contenia.

Después de haberlas examinado to-
das, una por una, por primera vez,
vuelve a excminarlas, una por una,
por segunda vez.

Y una a una, las examiné tres, cua:
tro, cinco, diez veces.

—jMaldita sea!—exclamé—jMaldi-
ta sea! jVaya una pata la mial... Ya
no la encuentro. jQué mala suerte!
Se la he “colado” equivocadamente al
chofer que nos ha traido hasta aquil

P. L. M.
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¢En qué se parecen los guar-
dias a los aparatos de radio ?*
En que necesitan casco.

Brain.—Madrid.

—: Crees en la virtud de los
eapictias?

—En absoluto. Rigen nuestra
vida.., Fijate: nacemos ¥ vanios
a parar a los brazos de nuestra
madre o a los de Ia nodriza; en
tetal, ama, que es capicta, |
Afos mas tarde el corazon -te
d.ce a gritos cuando v-s una mu-
jer hermosa: jamat... Si tienes
d'nero en abundancia, tienes oro,
que también es capiciia. Y si te
casas, el mowmento.mas feliz es
cuando dices a tu consorte: jal
fin solos!... i Solos!, el capietia
mas formidable!, .

Berberecho.——La Coruiia.

¢ Cudl es el animal que lleva la

Ww
No hay en toda la tierra

carpintero mejor que un tal Ma-

_ [nolo.

Y es porque limpia con Licor de

s (Polo
los dientes de la sierra,

MMWMWW

eabeza méis separada del tronco?
El cochero.

Salvatela.

Un guardia de la porra entra
el una camiseria y pide un cue-
lo. El camisero, como’ e§ natu-
ral, le pregunta: ;

—: Qué niimero tiene tisted ?

El guardia.—; El 488!

El camisero. — ; Camara, va-
liente garfiote !

Pepita Giméncz.fMéla'_ra.'

—:Cémo es que te han sus-

W

El premio del niimero anterior ha correspondido
al siguiente chiste:
—Y dices que estuvo pegado a las faldas de su suegra doce afios?
—Si.
—Fues fué un caso de bondad,
—No. {Lo fué de paralisis progresival -
Pérez Oso.—Madrid.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial LOGRONO

P EC H O Desarrollo, be-

lleza y endure-
cimiento en dos meses con PILDORAS
CIRCASIANAS, 6 Ptas. frasco. Farma-
cias, Mandando 6,50 ptas. sellos a doc-
tor Pous Bonet. Apartado 481, Barcelo-
na, remitese reservadamente certifica.-
do. Muestragratis Para convencimiento
éxito.

Répidamente

' Callos y durezas. e

LES™ CALLICIDA CERCAVINS

Unico que los estirpa sin molestia n1 dolor.—Se remife
POr paquete postal previo envio de dos pesetas.
Denésito: Farmacia Cercavins — Unién, 5.—Barcelona

pendido en Correos, si nie han
dicho que te dieron quince pnn-
tes?

Hombre listo,

—i Claro, te has casado con la
Eetmana de tu primera mujer

—Si, pero eso fué en la casa  porque era tan guapa como la
de socorro, por el estacazo que difunta!l
me akiz6 mi padre. ’ —iQuidl ;No se parecen en
A nada'!'i; Lo hice por no cambiar

Mariano San Agustin, de suegral,,,

enga |acompanado de su

BUEN HUMOR

los chistes son responsables los que, figuren comio autores de los |MISmos.2

—¢ Era buena?
—Se habia muerto hacia vein-
te anos.

Carlos Atienza.—Madrid.

El mendigo.—; Caballero, de-
me algo! ; Estoy muerto de frio!
El caballero (ddndole un bo-
tén)—; Tome, para un gabéan!

Raffles-Morén.—Madrid.

Chiste geométrico.

—¢ En qué se parece Juana la
Loca a Juana de Arco?

—En que Juana la Loca, si

HERNIAS

Bragueros cien-
tificamente

era loca, no era cuerda; y Jua-
na de Arco, si era Arco, tam-
poco era cuerda.

Silbido.—Valladolid.

El colmo de un electricista :
‘Hacer sonar ‘el timbre de una
péliza.

J. R. B.—Cidiz.

En un restaurante.,

—i Camarero, usted se ha
equivocado al servirme! Le he
pedido una racién de carne con-
gelada, y ésta estd abrasando!

Pedro Soria.—Madrid.

3 LIBROS NUEVOS D&
LUIS ESTESO

Que contiene 8.500 chistes, cuen-

tos y chascarrilles graciosisimos
TONTEKIAS Y CHISTES.
TKES MIL CHISTES.,
CUATRO MIL CHISTES.

A cinco pesectas, Libr. ria Fe,

Puerta del Sol, 15. - Madrid.,

correspendiente cupon y con la
~e, Sino un psendonimo, si asi
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TARTAMUDEZ

Garantiza la curacion perfecta.
Nuevo sistemda completamente
diferente de los demas. Trata-
miento natural, sin aparatos m
magnetismo. R, F MAY, Ram-
pla ae Cataluna, 57, 2., BARCE-
LONA. Prospecto gratis

Colmo.

El colmo de un pez-espada,
pescado en lejanos mares,
es poner dos grandes pares
alternando con Pcsada.
Bernando Ortega Pérez (Pierrot)

Valladolid.

En un cabaret.
—; Oye, precioso! ;Préstame
diez duros!
—Hoy no, So-ffa; mafnana si.
Jusyan.—Salamanca.

—: En qué se diferencian k
Tierra y un boxeador?

—En que la Tierra estd acha-
tada por los polos y el boxeador
por los pufos.

Roque M. Bafos—Valladelid.
—:En qué se parecen dos
sombreros, tres arboles, cuatro

P e a e e e et ata e e e e e n

De su catarro endiablado
aqui el ruido se percibe.
: Qué piensa ese desdichado
que no usa Jarabe ORIVE?
vy

vajillas, cinco barajas y seis
borrachos?
—En que todos tienen copas.

F. Sanchez Ros.—Murcia.

—¢ Cual es el arma mas se-
gura?

—La pistola, porque sirve pa-
ri star tranquilo.

Andrés Gamboa.—Foz (Lugo).

—:En qué se parecen un
agente de Bolsa y un cirujano?

—En que nos suelen fastidiar
con las operaciones.

Trujillo.

Un andaluz entra en una per-
fumeria y pide:

—i Una cuerda de guitarra!

—Aqui no se vende eso.

—Po entonse, spa qué dise
en el escaparate: orjetos de to-
caor?

L. M. M.

Entre padre e hija:
—¢De modo, hija mia, que
desprecias a un opulento ban-

quero y te quieres casar con un
pobre panadero?

—Papa, es que yo no me po-
dria casar nunca con un hom-
bre que no amase...

Manuel Ruiz Folguera.

Barcelona.

En un entierro de gran lujo,
un curioso que lo ve pasar, de-
seando saber el nombre del que
conducen con tal ostentacion, se
acerca a uno del acompanamien-
to y le pregunta:

—¢ Quién es el muerto?

Y el interpelado responde:

—El que va en la caja.

Angel Palo.

Apenas puede sentarse
la gordinflona Isabel
y dice: —Debo estar mala
porque no me siento bien...

Guillermina Ortiz.—Gijén.

Entre abuela y nieta.

—Qué llevas ahi, nena?

—Un paquete de caramelos
que me ha regalado la madrina.
; Tienes tu dientes, abuelita?

—Ya no me queda ninguno,
hijita mia.

—Pues entonces guardamelos
hasta que vuelva del colegio.

C. Porrillo.—Madrid.

Examen de Geografia.

El maestro.—; Cuales son los
cabos mas principales de Es-
pana?

$

El discipulo.—El cabo Noval
y El cabo primero.

Juan Burgos.—Estacién Baeza.

Dos individuos que caminan
distraidamente por la misma
acera, se dan tan tremendo en-
centronazo que ruedan por el
suelo.

Alzanse furibundos, y des-
pués de una brutal andanada
de frasecitas galantes que les de-
ja como para una desinfeccidn,
terminan con el consabido ;per-
done, no le habia visto!

Y, efectivamente, los dos eran
ctegos.

P. P. T—Cartagena.

Buscando casa.

La portera—En esta casa, el
propietario no admite ninguna
clase de animales.’

El marido (a la mujer)—Ya
lo oyes: si quieres quedarte a
vivir aqui, tienes que renunciar
a traer a nuestro lado a tu ma-
dre.

Antonio Ferniandez G. de
Quevedo.—Orense

—En una empresa de trenes,
¢4 quién es igual el dividendo?
—A un producto de varios
factores.
Estemil—Segovia.

—:Cual es el colmo de una
curletista ?

—Trabajar sobre las tablas...
de la ley.
F. T. R—San Javier (Murcia).
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que deberf acompafiar a
todo trabajo que se nos
remita para el Concurso
permanente de chistes o
como - colaboracién es-
pontéinea.

En el colegio.

El profesor—Vamos a ver,
Faquito, ;quién fué el primer
hombre que habité el mundo, ¥
del cual descendemos todos?

El alumno.—Cristébal Colén.

El profesor—jCarambal!
:Cémo es eso?

El alumno.—Como el doce de
octubre fué dia de fiesta, dedica-
do a Colén, y usted nos dijo que
era la fiesta de la raza...

Quintin Marujo.—Valladolid.

—¢A que no saben ustedes
per qué yo prefiero una maqui-
na de escribir Juvenia a un au-
tomoévil Ford?

—.?

—Pues porque la maquina de
escribir no gasta gasolina.

R. S.—Alcazar,

—:Qué persénas estan mas
en peligro en caso de incendio?

—Los funcionarios del Esta-
do. porque como son inamovi-
bles...

R. Cofran.—Madrid.

PERFUMERIA PARERA

Badalona



g

>y

At Toa

¢ C. F. R. Escorial —Su poesia
nos interesa menos que las con-
truriedades amorosas de las mos-
cas.

Pope. Valladolid. —FE] articulo
titulado La tragedia de la
Cusca, nos va usted a permitir
aue no le publiquemos. Y no es
que esté mal. ; Esta regularcete !
Pero es exactamente lo mismo de
asunto que otro de usted, refe-
rente a un procedimiento para
acabar con las canas, que ya
Lonré a su debido tiempo nues-
tras castas columnas." Y podria
scr igual a otro que usted escri-
biese, aconsejando a los neural-
gicos el corte de la cabeza para
ai! ortiguar un poco el dolor. Y
as1, sucesivanente... ¢ Entendido,

verdad? jPues a otra cosa! ;Y
que la cosa sea nueva, y nos re-
volcaremos por el suelo, presas
(o presos) del frenesi y de la
alegria mas brutales por tratarse
de usted!

Mopez. Barcelona.—Usted me-
rece que se le anime, que se le
aliente, que se le esperance y que
se le aconseje que se perfeccio-
ne un poco para llegar a com-
piacernos. Y, puesto a aconsejar-
le, le aconsejamos también que
no envie nada en color. Es un
trabajo-inatil, porque aqui, cuan-
dc queremos dar color a las co-
sas, las ponemos del color que
nos sugiere nuestro temperamen-
t) artistico y que nos da la reve-
rendisima gana.
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—¢iQué significa cuando
tero?

AN
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s
i

un marido suefia que es sol-

—Que va a tener un disgusto cuando despierta.

De London Opinion.

UYGPARTIUL AR

Terco. Madrid.

Ll cuento que ha escrito Terco
es horrendamente puerco.
Y, ademas, de una \ejez
nayor que la marranes.
Y por viejo y por cochino
de Cestona esta en camino.
i Justo castigo a su autor,
per ofender al pudor!

iiSi, sedor!!

Moratiner Sau Sebastidn,— Pu-
blicaremos uno de 1os dos que
manda, y publicariamos los dos
si no fuera por el pie que tie-
ne el que no vamos a publicar.
Quizas esto no esté muy aca-
démicamente escrito,, pero con
Gue usted lo entienda nos basta,

Vicentius. Madrid.— Egre gio
amigo: eso de Las mujeres del
café es demasiado Taboada para
los' charlesténicos tiempos que
corren. Asi es que lo dejaremos,
¢no le parece?

L. U. Terio. Madrid—Los ver-
S0s son mas guasones de lo que
nos recomienda el médico que to-
leremos, y el final es de una du-
reza culinaria (no lo sabemos de-
cir de otra manera) imposible pa-
ra los ingenuos y purisimos oidos
de nuestros vergonzosos lectores,

Gottito. Centa.
Su cuento EJ recomendado,
¢lo digo?...,, no me ha gustado.

i Ea, ya lo he dicho! ;Y perdé-
nenle, pero es que no podia ma-
terialmente decir otra cosa !

Un bachiller de los «del antignos.
Cuen a _No tiene aplicaciéon en
ninguno de los diversos ambitos
de esta literaria casa.

J M. del Busto. Gijén.
Su cuentecillo asturiano
es un poco sucio, hermano,

Luis Leén. Valencia.—No sirve,

Meki. A'cazarquivir.—E] cuento
es tan viejo que no nos atreve-
mos a gastarle una chirigota por
respeto a la ancianidad. Pero,
claro, tampoco nos atrevemos a
pubiicarle porque no nos gusta

BUEN HUMOR

que los ancianos hagan el ri-
ciculo en ninguna parte, y mu-
cho menos en nuestro sema-
nario.

C. Z. Malaga.—Comprendera us-
ted,  talentudo amigo, a poco
que lo medite, que sus Actuali-
dades se parecen como una go-
‘ta“de Valdepefias a otra de Ar-
ganda a una seccién ‘de curio-
sidades y rarezas que aqui con-
fecciona- un colaborador irrita-
ble que nos armaria un sonoro
caramillo si viese que le ponia-
mos enfrente:a un rival compe-
tidor tan temible como wusted.
i Y disgustos, no; y con ese so-
cio tan bilioso, menos ! i Haga
otra cosa a ver si le achica us-
tel con su juvenil inspiracion,
que nos haria mucha gracia e’
incidente que se iba a promove
en el momento del achicamien
to!

Antonio Chiclana, Sevilla.— i Y
.dale con los cuentos andaluces !
¢ Pero cuando vamos a variar
el disco, querido compafero ?
i Con lo simpatico que es usted,
Yy se ha empefiado en ponerse
permaso!... | Nos aguantaremos,
qué porra, pero crea usted que
prefeririamos no tenernos que
aguantar |, . A

L. M. M.—De sus inspiradas es-
trofas nos permitimos copiar, pa-
ra solaz de nuestros lectores del
etranjero (que se creen que en
Espana la literatura esti en cri-
sis) la siguiente, que es la mas
magna y colosal de todas:

“Stus ojos son misteriosos,
cjos negros y rasgados,
igial que mis calzoncillos
«uc el miérecoles me he quitado.”

Y como le adoramos a usted, con
amor profundo y verdadero, no
copiamos mds, en interés de su
préciosa salud y de su no menos
bella existencia, que ambas pu-
dieran peligrar si insistiésemos
en la transcripcion de su inolvi-
dable e inmarcesible poesia.
Afectuosos recuerdos a Que-
vedo y Espronceda, sus dignisi-
oy compaineros de profesion.
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RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado tinico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direcciéon que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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—Yo no quiero un burro. Yo querer una mona...
—¢Una mona? Vuelva usted el sabado por la noche.

Dib. BLUFF.—Madrid.






